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RESQLUCION N° 158

SANTA ROSA, 2
, 20 de Abril d .
JSTO: il de 2018.

gl Expte. N° 108/18, inici
» Iniciado por la Prof. Paola L. LARDONE, s/eleva

fograma de la asignatura “PRUEBA DE ID
l:ulfal'(ema‘.ltica — Plan 2015); y ONEIDAD EN INGLES” (Profesorado en

CONSIDERANDO:

mES’eE ‘S ldh?éif;g Paola L. LARDONE , a cargo de la cétedra ‘PRUEBA DE
IDONE , que se dicta para la carrera Profesorado en Matematica,

eleva programa de la citada asignatura para su aprobacion a partir del ciclo lectivo
2018.

Que el mismo cuenta con el aval de la Prof. Aurelia GARCIA, docente de
espacio curricular afin, y el de la Mesa de Carrera del Profesorado en Matematica.

Que en la sesion ordinaria del dia 19 de abril de 2018, el Consejo Directivo
aprobd por unanimidad, el despacho presentado por |2 Comision de Ensenanza.

POR ELLO:

EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA FACULTAD DE
CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES
RESUELVE:

ARTICULO 1°: Aprobar el Programa de 12 asignatura *PRUEBA DE IDONEIDAD
EN INGLES' correspondiente a 1a carrere profesorado en Matematica (Plan 2015),
a arr del Giclo. lectivo 2018, que como ANSXES 11, I, 1V, V, VLy VI form parte

de la presente Resolucion.
e. Deése conocimiento 2@ Secretaria

: : fques
ARTICULO 2°: Registrese: Sl de Matematica, @ la Prof. Paola L.

Académica, a los Departamentos Alur?'tnos.
LARDONE y al CENUP. cumplido, archivese.
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ANEX0 |
DEPARTAMENTO DE; Matematicq

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD Ep IDIOMA INGLES
CARRERA: Profesorado en Matematica (plan 2015):

CURSO: Es requisito que |a prueba de idonejdaq esté aprobada para poder cursar 3°

afio en el profesorado en matematica.
REGIMEN: cuatrimestral

CARGA HORARIA SEMANAL: TEORICOS: 2hs
PRACTICOS: 2hs

CARGA HORARIA TOTAL: 64 horas

Tedricos: 32 horas

Practicos: 32 horas

CICLO LECTIVO: 2018 en adelante

EQUIPO DOCENTE DE LA CATEDRA: Paola Larisa LARDONE; Profesor Adjunto

Interino dedicacién Simple.

i Fax.: (02954) 43250
220 245230 - 248421 - 246422 = Int 7142 - Fax.: (02954)
5 -

(029%4) 24

. Tol.: TR
Um-quly151 - (6300) Santa Rosa .La Pampa - Te o, QXACS unipam edi !

———



B

[/

“ARer dog ¢
o,
ittty ofn lu Faformmy i
Yeritaria - gy

Al de crearcign de la Universidad”

1 FACULTAD DE CIENC A
. EXACTAS Y NATURA €5

»» Universidad Nacional de |, Pampa

CORRESPONDE AL ANEXO | pg [ 4 RESOLUCION Ne 158/12
FUNDAMENTACION:

: les les facilita Ia comprension
L en inglés que se trabajaran en asignaturas
8 por ello que Ia lectura comprensiva de un texto

meramente traducir, sino que requi icacid
p . ) quiere la aplicacién
de diversas estrategias que lograran que el lector logre una interpretacién del texto

trabajado. Todo lo antes mencionado se lleva a partir de la concientizacion sobre las
herramientas que facilitaran la comprension lectora de un texto, en idioma inglés. Por
lotanto, Prueba de Idoneidad en Inglés tiene como objetivo capacitar a los estudiantes

para leer comprensivamente textos auténticos escritos en inglés que estén
relacionados con sus carreras.

lectora de textos cientificos académicos
especificas de la carrera de grado,
en un idioma extranjero no implica

OBJETIVOS: que los alumnos...

v ...desarrollen estrategias de lectura e interpretacion de textos cientificos y
académicos a fin de que se conviertan en lectores auténomos;

v sean capaces de interpretar y traducir textos en inglés;
v reformulen en espafiol, por escrito, el contenido de un articulo de mediana

extension; | |
v apliquen técnicas de traduccion semantico-morfologicas-sintacticas para
. > >
ayudar a la comprension y traduccion de un text
ticale
v reconozcan estructuras y elementos grama

' ' ritos en la
comprensién y traduccion de textos esc ol
glie mediante reconocimié

s basicos para ayudar a la
segunda lengua;

nto sintactico-morfologico.

" usen el diccionario bilin

METODOLOGIA DE ENSENANZA

das en un cuademillo basa@o en la
nsiva y el analisis de textos cugntlﬁcos
enla medida en que son w:.slos. Se
ses posteriores se

L93 alumnos tendran las actividades prepara
Wliografia citada que implica 12 lectura comP{jeO
APartir de |og cuales se trabajaran 10 cONe
“licaré una clase a desarrollar 109 aspectos

“dicaran 4 aplicar lo aprendido.

s
\e6ricos y las cla
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pado que la cursada no es obligatoria, por ser una

prueba de idoneidad, los alumnos
decidiran si hacen uso del espacio de cursada prop

uesto o no,
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AS| UEBA DE IDONE|DA D DI
N IDIoMA INGLE
S

C|CLO LECT'VO: 2018 en adelante

PROGRAMA ANALITICO

Unidad 1: Estrategias de lectura y comprension de f
e lextos

Anticipacion. Lectura ' fo

Estudlljo morfolégico: ?;Z\If:; :ermcacml Lectura selectiva. Uso del diccionari

B loaationst. “Terminaciones u?‘r formacion de palabras. Palabras co:zcljnatno.

B alin!ds halabras: prefio I!Zadlas para indicar plurales, inflexiones vperszlas.

B chiralas. Significa;do Jos y sufijos. Funciones de las palabras: conceptuale:&

sl : en contexto: falsos cognados, términos o
para deducirlo, lectura en bloques. Técnicas de traduccion L

Unidad 2; La frase sustantiva/nominal

RTcon.ocin.'liento del sustantivo. Morfologia del sustantivo. Principales prefijos y sufijos.
g:- urgluzgc:én) Pre y post modificacion del sustantivo. Articulos definidos e indefinidos.
| adjetivo. Grados de comparacion. Caso genitivo. Pronombres: Tipos. Funciones.

Usos.

Unidad 3 La frase verbal: formas no conjugadas

ey A _L}

El verbo gerundio: actuand
zfeposmiones y ciertos verbos.
ependiendo de su posicion en la of

como adjetivo, después de

0 como sustantivo,
duccién de la terminacion”-ing”

Interpretacion y tra
acion. (verboides)
Como infinitivo del verbo, como

El verbo “to be”: terminaciones “ando/endoliendo“' |
“stantivo derivado del verbo, adjetivo derivado del verbo Y como ‘que + verbo
COHIUgadou'

ués en ciertos

Iverbo infinitivo: sus usos como sustantivo- sujeto de la oracion- y desp

Vi
erhog (verboides)
21 = 240422 - Int, 7142 - Fax.: (02954) 432535
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gl verd:
fectos ¥ voz pasiva.
p

-ed” (Adjetivacic
i6n): y :
O parte de |3 frag )" usado como postmodificador del

€ verbal en |5 formacién de tiempos

Qgig'.@g'-f-i- La frase verbal: formas conjugadas

Como .identlﬁcarrff‘ostz" vir.bo? Tiempos verbales: Presente, pasado y futuro (simples
rogresivo Y Perte s) Tipos de verbos Voz pasiva. Oraciones condicionales
cJausulas relativas. Verbos modales Interrog '

M Estructuras particulares de Jos textos cientificos

Organizacion general de un articulo de investigacion cientifica: introduccion,
materiales Y metodos, resultados, discusion Y conclusiones. Recursos sintacticos
ysados en cada una de estas secciones. Mecanismos de coherencia y cohesion
textual. Cohesion gramatical y textualidad: mecanismos de referencia, elipsis y
sustitucion. Uso de oraciones pasivas y estructuras paralelas. Vocabulario especifico
y expresiones verbales referidas a las diferentes areas.
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LES

clcLO LECTIVO: 2018 en adelante_
BIBLIOGRAFiA

v R. de Pierino, I.; Ponticelli, A.; Tello. A -
] ] ; ' 'y y 2 Lé ez M.; R ’ .,
la Lectura en Inglés 1. Dele Editores, Buen%s Aires. (;j;;réo% QSQ'LIMM

v R. de Pierino, I.; Ponticelli, A.; Tello, A.; Lépez M.; Rezzano, S.: Introduccién a
la Lectura en Inglés 2. Dele Editores, Buenos Aires. Marzo 1994.

v Pearson de Doering, Mandatori de Villagra L; Aguirre de Quevedo; Compendio
de Recursos Sintacticos para facilitar la_Lecto-Comprensién _en Inglés.
Secretaria de Ciencia y Tecnologia Universidad Nacional de Catamarca.

v Suarez Cepeda S;SalomonTarquini C; Hacia una lectura estratégica de textos
académicos en inglés. Ed UNLPam. Abril 2007.

v Simon & Schuster’s International English/Spanish, Spanish/English dictionary.

New York, Prentice Hall.

v Gémez, N; Gémez, J; Aproximacion a una didéctica de la traduccién de textos

cientificos y técnicos inglés-espariol. Ener 0-Abril 2011.

nco Cohn, R:Reglas basicas pa
y Garcia. 2012.

ra consequir una

Y Martinez Martinez, S; Viva
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ANEXO v

ES

cICLO LECTIVO: 2018 en adelante

PFZZ:?;Ash:ArillEi;TABAJOS PRACTICOS (Breve g
practicos @ Teaniz , Su relacion con Obieti escripcio
bietivos v Conteni n de los trabajos

ntenidos)

purante 1a cursada los estudi :

. ; ! diantes realizaran trabaj -

isto en cada unidad. jos practicos escritos acorde a |
ealo

RABAJO PRACT 21 '
TRABA ICO N° 1: estrategias de lectura y comprension de text
extos.

0BJETIVOS: que el alumno...

v/ ...desarrolle estrategias de lectura e interpretacion de textos cientifi
académicos a fin de que se conviertan en lectores autonomos; e

v/ sea capaz de interpretar y traducir textos en inglés; |

v/ aplique técnicas de traduccion semantico-morfolégicas-sintacticas para ayudar

a la comprensién y traduccion de un texto;
v use el diccionario bilingiie mediante reconocimiento sintactico-morfoldgico.
ecifico para cada carrera, en donde
ladas durante la primera unidad:

acion. Lectura selectiva. Uso del

Los alumnos realizaran la lectura de un texto esp
deberan poner en juego las estrategias desarrol

Anticipacién. Lectura previa. Verificacion. Internaliz
eran aplicar las regla
mpuestas Y trabaja
co los alumnos debe

diccionario. Ademas, deb s de formacion de palabras
refijos/sufijos); palabras €O traduccion
d?"coﬁocaﬁons”. En el trabajo practi
“ignificado en contexto: por lo Aue tr
brminos asociados, estrategias Pare d

I
lura en bloques y de traduccion.

r con el uso Y
ran abordar la deduccion de

ptos de falsos cognados.

abajaran 108 conce
s de

educirlos. También aplicaran técnica
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0BJETIVOS: que el alumno. . Minales,

por medio de la realizacion de este trabajo practico, os alumnos i 4
reconocimiento del sustantivo. Para |o cual deberan trabajar aspe:::::?nn;ei;zr; :2 T\
e e a
morfologia del sustantivo; Principales prefijos y sufjos. (pluralizacién). Ademas,
deberan dar cuenta de qué elementos en la frase nominal cumple las funciones de
Pre y post modificacion del sustantivo; Reconocer articulos definidos e indefinidos:
adetivos y los diferentes grados de comparacion. Se espera que el alumno pueda
reconocer los diversos pronombres: Tipos. Funciones. Usos. Como asi también
identificar el caso genitivo. Se trabajara sobre la base de un texto relacionado a cada

carrera, y de mismo se extraeran las oraciones para analizar y posteriormente, para

traducir.

TRABAJO PRACTICO N° 3: frases verbales (formas no conjugadas)

OBJETIVOS: que el alumno....

os gramaticales basicos para ayudar a la

v reconozca estructuras y element
en la segunda lengua;

comprensién y traduccion de textos escritos
econozca el verbo gerundio:

En est i 4 ot ue el alumno T
e tra . se espera q :
bajo practico P ciones y ciertos Verbos

i . reposi
#luando como sustantivo, como adjetivo, despUes dopIeR

ndela fermfnacién"-ing” dependiendo de

Pleda realizar una interpretacion y traducclo
"posicién en fa oracion. (verboides).
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emés, S€ espeira que los alumng
’andﬂ/endOffendo - Como infinitivo qg v
iV derivado del verbo y como “quee:bo,
er interpre?ar los usos del verho infinitiy V
despues ©" ti!ertos_ V?rbos fVErbojdes)comg tComo Sustantivo
45800 “ed" (Adjetivacion): usado = ambién es ygo d o 2l
elivo y como parte de a frase verbal en I;) c;srmodfﬁcador e L
gsiva. Se trabajara siempre en el margo ¢ ormacién de tiempo
oraciones que se analizaran, contextualizadas E!Sun texto_ especifi
traducir al espanol las terminaciones * - € esperara que |

o : -ing" y que identif :
entro de una oracion. Ademas, se les pedira que tragzzguen la funcién del infinitivo
anun f

e reconozcan algunos elem S ragmento del
g 5 entos  (preposiciones, verbos del texto y
adjetivact n) e

S |dentifiquen el verhg «

08 alumnos puedan

TRABAJO P RACTICO N-° 4: frases verbales (formas conjugadas)
0BJETIVOS: que el alumno...

v reconozca estructuras y elementos gramaticales basicos para ayudar a la
comprension y traduccion de textos escritos en la segunda lengua;
v aplique técnicas de traduccion semantico-morfolégicas-sintacticas para ayudar

a la comprension y traduccion de un texto;

Mediante la lectura de un texto especifico para cada carrera, los alumnos pondran en
juego las estrategias aprendidas para identificar un verbo y los tiempos verbales:
presente, pasado y futuro (simples, progresivo y perfectos) Para ello, se espera que

puedan identificar los distintos tiempos verbales (basados en auxiliares, reglas

. . {3 | ! 'r
especificas para algunos tiempos) en un texto: contextualizar la informacion; es deci

Poder responder a diversos tipos de preg
la informacion en un tiempo (presente, pasado 0

untas de comprension Jectora enmarcando

futuro).
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plativas en funcion de la informacign, que b

rindan sobr,
e e
que puedan reconocer distintos ejemplos

€ Verbos modales

JO PRACTICO N° 5: '
_]_'B_A_B_EL_ Estructuras Particulares de los textos cientific
OBJETIVOS: que el alumno.., :

/ ..desarrolle estrategias de lectura e interpretacion de
academicos a fin de que se conviertan en lectores auténg

v sea capaz de interpretar y traducir textos en inglés;

v reformule en espafol,

textos cientificos y
mos;

POr escrito, el contenido de un articulo de mediana
extension,;

En este trabajo practico se espera que los alumnos puedan poner en juego todas las

estrategias desarrolladas a lo largo del cuatrimestre. Por ellos, se tomara un articulo

de investigacion y se les pedira que reconozcan qué recursos sintacticos hay utilizado

en cada seccién del mismo. Se trabajaran los conceptos: organizacion general de un

artlculo de investigacién de divulgacion cientifica: introduccion, materiales y métodos,
. resultados, discusion y conclusiones. Recursos sintacticos usados en cada una de
estas secciones. Mecanismos de coherencia y cohesién textual. Cohesién gramatical

. Py itucio oraciones
J textualidad: mecanismos de referencia, elipsis y sustitucion. Uso de

i ' jones verbales
Pasivas y estructuras paralelas. Vocabularo especifico y €xpresions

: mprension lectora,
Bloridas a fas diferentes dreas. Ademas, se haran preguntas de comp

' estrategias de lecto-
1¢ implicaran reconocimiento de tiempos verbales Y

. S i acién/internalizacion.
“mprension como anﬂc;paclbn/ver|f|cat:|0nf| \

|\
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ANEXo v

aSIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD g IDIOMA INGLE
LES

cIcLO LECTIVO: 2018 en adelante.
AcTNIDADES ESPECIALES QUE SE PREVEN
_,.-----—_____________--——-———-—_.

No hay actividades especiales programadas

Par, de Coaciin -,:"'-_._. |
REVERDND G (X T
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cICLO LECTIVO: 2018 en adelante

PROGRAMA DE EXAMEN:

Coincide con el Programa Analitico

]":L;i{ Olangla . ssinpy - (‘1;
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) 4388
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ASIGNATURA: PRUEBA pp IDONE
IDAD

N IDIOMA 1ng ¢

cIcLO LECTIVO: 2018 en adelant
e.

M TODOLOGIA '
METO DE EVALUACION Y/O OTROS REQUE
RIMIENTOS

Durante la cursada, (optativa por ser una prueb
Prue

- r -3 r - a i i
realizaran trabajos practicos escritos acorde a | de idoneidad) los estudiantes
alovi !

sto en cada unidad. Al finalizar la

ada tendla‘“ un aba‘o p a'C lC() lH e ado
curs tr ] racti int ar ren el cual los al mn
u 0s anahzarar un

texto de su especialidad y trabajaran los contenidos vistos durante el cuatrim
esire. De

=

esta manera, los alumnos que decidan aprovechar el espacio de cursada. realizarin
el trabajo integrador (relacionado a la unidad 5) y realizado todos los trabajos practico

(4 en total) previos a la instancia del examen final.

El examen final sera escrito y constara del analisis de aspectos tedricos del programa

analitico, sumado a la interpretacion de un articulo cientifico: abstract, introguccion

materiales y métodos, resultados, discusién y conclusiones.

e Ciencias Exaflas | N 3
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